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ANNEX

LISA

jargmise dokumendi juurde:
Soovitus: NOUKOGU OTSUS,

millega antakse luba alustada labirdaakimisi Euroopa Liidu ja Korea Vabariigi vahelise
lepingu Ule, mis kasitleb broneeringuinfo edastamist EList Korea Vabariigile, selleks et
ennetada, avastada ja uurida terroriakte ja raskeid kuritegusid ning nende eest
vastutusele votta
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LISA

Juhised labiraakimiste pidamiseks Euroopa Liidu ja Korea Vabariigi vahelise lepingu

ule, mis kasitleb broneeringuinfo edastamist EList Korea Vabariigile, selleks et
ennetada, avastada ja uurida terroriakte ja raskeid kuritegusid ning nende eest

vastutusele votta

Labiradkimistega tuleks piida saavutada jargmised tldeesmargid:

1)

()

(3)

Leping kajastab broneeringuinfo tootlemise vajalikkust ja tahtsust voitluses raskete
kuritegude ja terrorismi vastu ning vGimaldab edastada broneeringuinfot seaduslikult
liidust Korea Vabariigile.

Et jargida ELi diguse asjakohaseid ndudeid, sealhulgas Euroopa Liidu pdhidiguste
hartat ja Euroopa Liidu Kohtu asjaomast kohtupraktikat, néeb leping ette digusliku
aluse, tingimused ja kaitsemeetmed broneeringuinfo edastamiseks Korea Vabariigile ja
selle tootlemiseks Korea Vabariigis ning tagab isikuandmete piisava kaitse.

Lepinguga ergutatakse ja hdlbustatakse liidu liikmesriikide ja Korea Vabariigi vahelist
koost0od seeldbi, et kehtestatakse kord, mis vdimaldab vahetada broneeringuinfot ja
selle tootlemise tulemusi aegsasti, tulemuslikult ja tdhusalt.

Labiradkimistega tuleks pliida saavutada jargmised sisulised elemendid:

(4)
(5)

(6)

(")

(8)

(9)

(10)

Lepingus nimetatakse Korea Vabariigi méaratud pédev asutus, mis vastutab lepingu
alusel lennuettevatjatelt broneeringuinfo vastuvotmise ja edasise tootlemise eest.

Lepingus méaaratakse koosk8las rahvusvaheliste standarditega ammendavalt ja selgelt
kindlaks broneeringuinfo elemendid, mis tuleb edastada. Edastatakse ainult
minimaalsed vajalikud andmed ja andmeedastus on proportsionaalne lepingus
sétestatud otstarbega.

Lepinguga tagatakse, et broneeringuinfo edastatakse tiksnes Korea padevale asutusele,
edastades vajaliku broneeringuinfo vastuvOtva asutuse susteemi tdukemeetodil.
Selliste edastamiste sagedus ja ajastus ei tekita lennuettevGtjatele pbhjendamatut
koormust ning piirdub rangelt vajalikuga.

Lepinguga tagatakse, et lennuettevdtjatelt ei nGuta muude téiendavate broneeringuinfo
andmete kogumist ega edastamist peale nende, mida nad oma &ritegevuse kaigus juba
koguvad.

Lepinguga on ette n&htud kohustus tagada isikuandmete turvalisus asjaomaste
tehniliste ja korralduslike meetmetega, sealhulgas vodimaldades isikuandmetele
juurdepdasu ainult volitatud isikutele ja pidades arvestust juurdepddsulogide vormis.
Leping peaks sisaldama kohustust teavitada lepingu alusel edastatavate
isikuandmetega seotud rikkumiste korral padevaid asutusi ning vajaduse ja vimaluse
korral andmesubjekte.

Lepingus sdatestatakse ammendavalt broneeringuinfo to6tlemise otstarve, eelkdige
méératakse selles kindlaks, et broneeringuinfot edastatakse ja toddeldakse tksnes
terroriaktide ja raskete kuritegude ennetamiseks, avastamiseks, uurimiseks ja nende
eest vastutusele votmiseks, tuginedes asjaomastes ELi Giguse normides satestatud
madratlustele.

Lepingus satestatakse, et liidu 6iguse mdistes sellise tundliku teabe to6tlemine, millest
ilmnevad rassiline voi etniline paritolu, poliitilised vaated, usulised voi filosoofilised
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

veendumused v8i ametitihingusse kuulumine, ning geneetiliste andmete, flidsilise isiku
kordumatuks tuvastamiseks kasutatavate biomeetriliste andmete, terviseandmete voi
fldsilise isiku seksuaalelu vOi seksuaalse sdttumust puudutavate andmete tootlemine
on lepinguga keelatud.

Leping sisaldab kaitsemeetmeid broneeringuinfo automaatse to6tlemise puhuks,
tagamaks, et see poOhineb ette kindlaks mé&aratud mittediskrimineerivatel,
konkreetsetel, objektiivsetel ja usaldusvaarsetel kriteeriumidel ning et sellist
automaatset tootlemist ei kasutata ainsa alusena otsuste puhul, millel on kahjulik
Oiguslik toime v&i mis mdnd Uksikisikut tdsiselt mdjutavad. Samuti tagatakse
lepinguga, et broneeringuinfot vorreldakse tksnes selliste andmebaasidega, mis on
vastavuses lepingus sétestatud otstarbega.

Lepingus sétestatakse, et lepingu alusel saadud broneeringuinfot séilitatakse piiratud
aja jooksul, mis ei ole pikem, kui on vajalik ja proportsionaalne, arvestades taotletavat
eesméarki, milleks on terroriaktide ja raskete kuritegude ennetamine, avastamine,
uurimine ja nende eest vastutusele vGtmine. Need sdilitamistdhtajad tagavad, et
kooskdlas Euroopa Liidu Kohtu asjakohase kohtupraktikaga saab broneeringuinfot
lepingu alusel sailitada ainult juhul, kui on tehtud kindlaks, et séilitatava
broneeringuinfo ja taotletava eesmargi vahel on objektiivne seos. Lepingus ndutakse,
et asjaomase sailitusperioodi 16pul tuleb broneeringuinfo kustutada véi anonulimida
sellisel viisil, et asjassepuutuvat isikut ei saa enam tuvastada.

Lepinguga tagatakse, et Korea Vabariigi maaratud padev asutus vdib broneeringuinfot
avaldada muudele Korea Vabariigi padevatele asutustele voi teiste riikide padevatele
asutustele Uksnes Uksikjuhtumipdhiselt ning jargides teatavaid tingimusi ja
kaitsemeetmeid. Eelkdige vdib broneeringuinfot avaldada tiksnes juhul, kui seda vastu
vOttev asutus taidab terrorismi ja raske rahvusvahelise kuritegevuse vastase vditlusega
seotud 0lesandeid ja tagab samasuguse kaitse, nagu on ette n&htud lepinguga, ning
sellist avaldamist peab eelnevalt kontrollima kohus v@i sdltumatu haldusasutus, vélja
arvatud nduetekohaselt pdhjendatud kiireloomulistel juhtudel. Broneeringuinfot
saadetakse edasi ainult selliste muude kolmandate riikide padevatele asutustele, mis on
ELiga s6lminud samavadrse broneeringuinfo lepingu voi mille kohta on EL oma
isikuandmete kaitse diguse alusel vastu votnud kaitse piisavuse otsuse, mis kehtib ka
nende asutuste kohta, millele broneeringuinfot kavatsetakse edastada.

Lepinguga tagatakse, et on olemas jarelevalvesusteem, mille alusel isikuandmete
kaitse eest vastutav sdltumatu ametiasutus, millel on tegelikud uurimis-, sekkumis- ja
taitevvolitused, teostab jarelevalvet maaratud pédevate asutuste Ule ja muude
ametiasutuste le, mis lepingu alusel broneeringuinfot kasutavad. Sellel séltumatul
ametiasutusel on padevus vaadata l&bi Uksikisikute kaebusi, eelkdige kaebusi neid
puudutava broneeringuinfo to6tlemise kohta.

Lepinguga tagatakse, et kooskdlas Euroopa Liidu p6hidiguste harta artikliga 47 on
igathel, kelle broneeringuinfot lepingu alusel toodeldakse, olenemata tema
kodakondsusest ja elukohast Oigus saada mittediskrimineerival alusel haldus- ja
Oiguskaitset.

Leping sisaldab séatteid, millega tagatakse kohtulikult kaitstavad &igused
uksikisikutele, kelle isikuandmeid t6ddeldakse, ndhes ette normid, mis kasitlevad
digust saada teavet, andmetega tutvuda ning neid parandada ja kustutada, aga ka
selged alused nende diguste vajalike ja proportsionaalsete piirangute lubamiseks.
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(17)

(18)

(19)
(20)

(21)

Lepinguga soodustatakse politsei- ja kohtukoostddd broneeringuinfo vo6i selle
tootlemistulemuste vahetamise kaudu Korea Vabariigi médératud pédeva asutuse ja
liidu liikmesriikide padevate politsei- ja digusasutuste vahel ning Korea Vabariigi
madratud padeva asutuse ja Europoli vOi Eurojusti vahel nende vastava pédevuse
piires.

Seoses lepingu tdlgendamise ja kohaldamisega nahakse selles ette t6hus vaidluste
lahendamise kord tagamaks, et lepinguosalised jargivad thiselt kokkulepitud eeskirju.

Lepingusse tuleb lisada satted lepingu jarelevalve ja korrapdrase hindamise kohta.

Leping sisaldab satteid selle jdustumise ja kohaldamise kohta ning satet, mille kohaselt
lepinguosaline vdib lepingu l8petada voi selle téitmise peatada, eelkdige juhul, kui
kolmas riik ei taga enam tulemuslikult lepinguga ndutavat pdhidiguste ja -vabaduste
kaitse taset.

Leping on vordselt autentne bulgaaria, eesti, hispaania, hollandi, horvaadi, iiri, inglise,
itaalia, kreeka, leedu, I&ti, malta, poola, portugali, prantsuse, rootsi, rumeenia, saksa,
slovaki, sloveeni, soome, taani, tSehhi ja ungari keeles ning sisaldab sellekohast
keeleklauslit.
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